TOSHIBA
Quick Start Guide

Canvio Series
- Canvio Flex/Slim/Advance/Basics/Ready/Partner

TOSHIBA

< --—LI- R

- Canvio Gaming

Internal Hard Disk Drive Series (2.5-inch/3.5-inch)
- N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL

Installation

- Canvio
For details about your TOSHIBA product, please refer to the User’s Manual & Instruction Manual for Safety and Comfort (uploaded on the drive itself) or online
documentation which contains additional information. www.toshiba-storage.com/support/
Please check device compatibility and connecting instructions by reviewing the applicable user’s manuals for such device.

-N300/X300/P300/L200/5300 Pro/S300/MG/AL
For installation into your personal computer, please consult your computer’s installation manual carefully. Toshiba highly recommends that installation be
carried out by a skilled professional.

Instalace

- Canvio
Podrobnosti o tomto produktu TOSHIBA najdete v UzZivatelské prirucce a v Pfirucce s pokyny pro bezpecnost a pohodli (jsou nacteny pfimo v jednotce) nebo
v online dokumentaci, kterd obsahuje dal3f informace. www.toshiba-storage.com/support/
Zkontrolujte kompatibilitu zafizeni a podivejte se na pokyny pro piipojent v pfislusnych uzivatelskych priruckach zatizeni.

-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Pfiinstalaci do vaseho osobniho pocitace si peclivé prectéte instalacni prirucku pro vas pocitac. Spole¢nost Toshiba dirazné doporucuije, aby instalaci proved|
zkudeny profesional.

Installation

- Canvio
Ausfuhrliche Informationen zu lhrem TOSHIBA-Produkt finden Sie im Benutzerhandbuch und im Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten (auf der
Festplatte) oder in der Onlinedokumentation, die zusatzliche Informationen enthélt. www.toshiba-storage.com/support/
Uberprfen Sie die Kompatibilitat des Gerats und lesen Sie die Anschlussanleitungen im Benutzerhandbuch des Geréts.

- N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Um die Festplatte in Ihrem Computer zu installieren, lesen Sie bitte aufmerksam die Informationen im Installationshandbuch des Computers. Toshiba
empfiehlt dringend, die Installation von einer geschulten Fachkraft ausfuhren zu lassen.

installation
- Canvio
Du kan finde flere oplysninger om dit TOSHIBA-produkt i brugerhdndbogen og instruktionshandbogen for sikkerhed og komfort (findes pa drevet) eller i
online-dokumentationen, som indeholder yderligere oplysninger. www.toshiba-storage.com/support/
Kontroller enhedens kompatibilitet og tilslutningsinstruktionerne ved at laese den relevante brugervejledning til den pagaeldende enhed.
-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL

Nér du installerer den i din pc, ber du leese installationsvejledningen til din computer omhyggeligt. Toshiba anbefaler kraftigt, at installationen foretages af en
kompetent fagmand.

Instalacion
- Canvio
Para obtener informacion sobre el producto TOSHIBA, consulte el Manual del usuario y el Manual de instrucciones de seguridad y comodidad (cargados en la
propia unidad) o la documentacion en linea, que contiene informacién adicional. www.toshiba-storage.com/support/
Consulte la compatibilidad de los dispositivos y las instrucciones de conexion revisando los manuales de usuario de los correspondientes dispositivos.
-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Para instalarla en su ordenador, consulte detenidamente el manual de instalacién de su ordenador. Toshiba recomienda encarecidamente que la instalacién la
lleve a cabo un profesional cualificado.

Asentaminen
- Canvio
TOSHIBA-tuotteesta on lisétietoja kdyttoohjeessa ja turvaoppaassa, jossa kerrotaan kdyttomukavuudesta ja -turvallisuudesta (ladattu asemaan) tai
online-dokumentaatiossa, joka siséltaa lisatietoja. www.toshiba-storage.com/support/
Tarkista laitteen yhteensopivuus ja katso yhdistémisohjeet sen kayttéohjeesta.
-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Sen yhdistamisesta tietokoneeseesi on lisétietoja tietokoneen asennusoppaassa. Toshiba suosittelee, ettd sen asentaminen annetaan osaavan ammattilaisen

Instalacija

- Canvio
U vezi pojedinosti o TOSHIBA proizvodu pogledajte Korisnicki prirucnik i Priru¢nik za rukovanje za sigurnost i udobnost (ucitan u samom pogonu) ili u
dokumentaciji na internetu koja sadrzi dodatne informacije. www.toshiba-storage.com/support/
Provjerite kompatibilnost uredaja i upute za spajanje u odgovarajucim priru¢nicima za uredaj

- N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL

U vezi instalacije tvrdog diska u ra¢unalo, pazljivo procitajte priru¢nik vaseg ra¢unala. Toshiba snazno preporucuje da instalaciju obavi uvjezbani profesionalni
tehnicar.

Telepités

- Canvio
ATOSHIBA termékkel kapcsolatos bévebb informaciokért tekintse meg a Felhasznaléi kézikonyvet és a Biztonsagi és kényelmi utasitasok kézikonyvét (ezeket
megtaldlja magan a meghajton) vagy az online dokumentéciot. www.toshiba-storage.com/support/
Kérjuk, ellendrizze az eszkdz kompatibilitasat és csatlakoztatési utasitasait az adott eszkdzhoz tartozo felhasznaldi kézikonyvben.

- N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
A személyi szamitdgépébe valo beszereléssel kapcsolatban tekintse at alaposan a szamitogép telepitési kézikonyvét. A Toshiba azt javasolja, hogy a
beszerelést bizza képzett szakemberre.

Installazione
- Canvio
Per ulteriori informazioni sul prodotto TOSHIBA, consultare il Manuale utente e il Manuale di istruzioni per la sicurezza e il comfort (presenti sull'unita stessa) o
la documentazione online, che contiene informazioni aggiuntive. www.toshiba-storage.com/support/
Controllare la compatibilita del dispositivo e le istruzioni per il collegamento facendo riferimento al manuale utente del dispositivo stesso.
-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Per l'installazione dell'unita nel personal computer, & necessario consultare attentamente il manuale di installazione del computer. Toshiba consiglia
vivamente di fare eseguire l'installazione da un tecnico professionista.

Installatie
- Canvio
Voor meer informatie over uw TOSHIBA-product raadpleegt u de gebruikershandleiding en de Instructiehandleiding voor veiligheid en comfort (getipload op
het station zelf) of de onlinedocumentatie die aanvullende informatie bevat. www.toshiba-storage.com/support/
Controleer de compatibiliteit en aansluitinstructies voor een apparaat in de gebruikershandleiding van het desbetreffende apparaat.
-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Voor de installatie in uw personal computer dient u de installatiehandleiding van uw computer zorgvuldig te lezen. Toshiba beveelt ten zeerste aan de
installatie te laten uitvoeren door een ervaren professional.

Installasjon
- Canvio
Hvis du vil ha mer informasjon om TOSHIBA-produktet, kan du se brukerhdndboken og sikkerhetsveiledningen (lagret pa produktet), eller den elektroniske
dokumentasjonen som inneholder mer informasjon. www.toshiba-storage.com/support/
Kontroller enhetens kompatibilitet og tilkoblingsinstruksjoner ved a se gjennom den aktuelle brukerhdndboken for enheten.
-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Se ngye i brukerhandboken for datamaskinen for informasjon om installasjon i datamaskinen. Toshiba anbefaler pa det sterkeste at installasjonen utferes av
en profesjonell.

Instalacja

- Canvio
Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace produktu firmy TOSHIBA, nalezy skorzysta¢ z Podrecznika uzytkownika oraz Podrecznika bezpiecznego i
wygodnego korzystania z urzadzenia (dostepnego na dysku) lub dokumentacji online zawierajacej dodatkowe informacje. www.toshiba-storage.com/support/
Aby sprawdzi¢ zgodno$¢ urzadzenia i uzyskac instrukcje dotyczace podtaczania, nalezy skorzystac z podrecznika uzytkownika danego urzadzenia.

- N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL
Aby zainstalowac ten produkt w swoim komputerze osobistym, nalezy uwaznie przeczytac podrecznik instalacji dostarczony z komputerem. Firma Toshiba
zdecydowanie zaleca wykonanie instalacji przez wykwalifikowanego specjaliste.

Contents

&

& SAFETY INSTRUCTIONS

Please refer to “Instruction Manual for Safety and Comfort”:

hib,

www. torage.c ipport/

If the drive behaves not as expected or you have doubts about the
electrical safety, please contact immediately the TOSHIBA hotline or
an authorised reseller!

« Do not allow any liquids or metal objects such as screws, staples or paper
clips to enter the drive.

« Do not use this drive if it has sustained any type of damage.

- Do not place your drive where it will be exposed to excess heat or
extremely low temperatures.

« Do not leave this drive connected while cleaning.

- Never place your drive in a damp environment.

« Never place your drive on a heat sensitive surface.

TOSHIBA SUPPORT

Need help?

Please contact TOSHIBA's hard drive and storage products support page:
www.toshib. Xd ipport/

For warranty claims, please check:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Data Recovery:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGULATORY INFORMATION

CE compliance

c This product is CE marked in accordance with the requirements of the
applicable EU Directives. Responsible for CE marking is Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Germany.

UKCA compliance

UK This product is UKCA marked in accordance with the

C A requirements of the applicable UK Standards. Responsible for
UKCA marking is Toshiba Electronics Europe GmbH, 1 Pinetrees
Chertsey Lane, Staines Upon Thames, TW18 3DU.

Following information is only valid for EU-member States:
DISPOSAL OF PRODUCTS:

E The use of the symbol indicates that this product may not be
treated as household waste. By ensuring this product is disposed of
mmmm  correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be

caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local

city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

For more information, please visit: www.toshiba-storage.com

@ )
& BEZPECNOSTNI POKYNY

Podivejte se do ,Pfirucky pro bezpecnost a pohodli”:

P P
www. stor c pport/

Jestlize se jednotce chova necekanym zpusobem nebo mate
pochybnosti o elektrické bezpecnosti, okamzite se obratte na horkou
linku TOSHIBA nebo na autorizovaného prodejce!

« Zabranite vniknuti kapalin nebo kovovych predmétt do jednotky,
napriklad $roubt, dratkd do sesivacky nebo spon na papir.

« Nepouzivejte tento jednotce, pokud opakované vykazuje néjaky typ
poskozeni.

« Nepokladejte jednotce na misto, kde by mohl byt vystaven nadmérnému
teplu nebo extrémné nizkym teplotdm.

« Nenechavejte tento pevny disk pfipojeny béhem ¢isténi.

« Neumistujte jednotce do vihkého prosttedi.

« Nepokladejte jednotce na povrchy citlivé na teplo.

PODPORA TOSHIBA

Potiebujete poradit?
Podivejte se na stranky pro podporu pevnych diski a tloznych produktd
TOSHIBA:

Py p P
www. stor ¢ pport/

Ohledné reklamaci se podivejte sem:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Obnoveni dat:

www.toshiba-stor com/data-recovery/
INFORMACE O PREDPISECH
Shoda CE

C Tento produkt je oznacen znackou CE v souladu s pozadavky
prislusnych smérnic EU. Odpovédnost za oznaceni znackou CE nese
Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549
Dusseldorf, Némecko.

Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské staty EU:
LIKVIDACE VYROBKU:

K Pouziti tohoto symbolu znaci, Ze s vyrobkem nelze nakléddat jako s
béznym domovnim odpadem. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci
mmm  tohoto produktu, pomtizete predejit moznym negativnim dopadiim
na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak vznikly v ddsledku
nespravné manipulace s odpadem z tohoto produktu. Podrobnéjsf informace
o recyklaci tohoto produktu ziskate na mistnim obecnim Uradé, u spole¢nosti
zajistujici odvoz bézného odpadu nebo v obchodé, ve kterém jste produkt
zakoupili.

Dalsi informace najdete zde: www.toshiba-storage.com

tehtavaksi.

Installation
- Canvio

Pour plus de détails sur ce produit TOSHIBA, consultez le manuel de I'utilisateur, ainsi qu'au Manuel d'instruction pour votre sécurité et votre confort (chargé
directement sur le lecteur) ou la documentation en ligne, qui contient des informations supplémentaires. www.toshiba-storage.com/support/
Vérifiez la compatibilité de I'appareil et consultez les instructions de connexion dans le manuel de I'utilisateur de ce type d'appareil.

-N300/X300/P300/L200/5300 Pro/S300/MG/AL

Avant d'installer ce disque sur votre ordinateur, veuillez consulter attentivement la notice de votre ordinateur. Toshiba recommande de confier l'installation a

un professionnel qualifié.

Eykatraoctaon
- Canvio

[0 NemTopéPELEG OXETIKA pE TO TPOiGV TG TOSHIBA mou Siabétete, avatpé€te oo Eyxeipidio O8nyiv yia tnv Acedheia kat v Aveon (Ba to Bpeite oty idla
N povada) ry oTnv online Tekunpiwon Tou MepIEXel MPOoBETeC MANPo@opiec. www.toshiba-storage.com/support/
ENéyETe Tn oupBatoTnTa CUCKEUWY KAl TIG 08nYiEG OUVOEONC AVATPEXOVTAG OTA AVTIOTOIXA EYXEIPIOIA XPHONG VI TETOIEG CUOKEVEG.

-N300/X300/P300/L200/5300 Pro/S300/MG/AL

[0 eykatdotacn oTov mpoowikd oa UMoAoYIoTH, SIaBACTE MPOOEKTIKA TO £yXEIPISIO £ykaTAoTaoN Tou UroloyloTr oa . H Toshiba cuviotd iSlaitepa n

gykatdoTaon va mpay atonoindel amo vav KatapTio évo emayyeh atia.

& SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie bitte das ,Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten”:

P ge.com/support/
Wenn sich das Festplatte nicht wie erwartet verhilt oder Sie Zweifel
beziiglich der elektrischen Sicherheit haben, wenden Sie sich bitte
sofort an die TOSHIBA-Hotline oder an einen autorisierten Handler!
- Lassen Sie keine Flussigkeiten oder Metallgegensténde wie Schrauben,
Heftklammern oder Buroklammern in die Festplatte gelangen.
- Verwenden Sie diese Festplatte nicht, wenn es in irgendeiner Weise
beschédigt wurde.
- Legen Sie die Festplatte nicht dort ab, wo es groB3er Hitze oder extrem
niedrigen Temperaturen ausgesetzt sein kann.
- Lassen Sie die Festplatte nicht angeschlossen wahrend Sie es reinigen.
- Stellen Sie die Festplatte nie in einer feuchten Umgebung auf.
- Platzieren Sie die Festplatte nie auf einer warmeempfindlichen Fléche.

TOSHIBA SUPPORT

Brauchen Sie Hilfe?
Bitte besuchen Sie die TOSHIBA Support-Website fiir Festplatten und
Speicherprodukte:
www.toshib

www.

ge.c ipport/

Im Garantiefall besuchen Sie:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
Datenrettungsservice:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

ZULASSUNGSBESTIMMUNGEN

Erfiillung von CE-Normen

c Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung in Ubereinstimmung
mit den geltenden EU-Richtlinien. Verantwortlich fir die
CE-Kennzeichnung ist die Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Deutschland.

Die folgenden Informationen gelten nur fiir die Mitgliedstaaten der EU:

ENTSORGUNG DER PRODUKTE:

E Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als normaler
Hausmull behandelt werden darf Indem Sie dafiir sorgen, dass dieses
mmmm  Produkt korrekt entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, negative Folgen
fur die Umwelt und Gesundheitsrisiken zu vermeiden, welche durch

die falsche Entsorgung des Produkts verursacht werden kénnten. Wenn

Sie ausfuihrliche Informationen zum Recycling dieses Produkts wiinschen,
wenden Sie sich bitte an die ortlichen zusténdigen Behérden oder den
Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.toshiba-storage.com

& SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Se “Sikkerhedsvejledning”:

hib /

www. C

‘pport/

Hvis drevet ikke fungerer som forventet, eller hvis du er i tvivlom den
elektriske sikkerhed, skal du straks kontakte TOSHIBAs hotline eller en
autoriseret forhandler!

« Lad ikke vaesker eller metalgenstande som f.eks. skruer, haefteklammer
eller papirclips komme ind i drevet.

« Brug ikke dette drevet, hvis det har vaeret udsat for beskadigelse.

« Placer ikke af drevet pa steder, hvor det vil blive udsat for kraftig varme
eller ekstremt lave temperaturer.

« Lad ikke denne harddisk vaere tilsluttet under rengering.

« Placer aldrig af drevet i et fugtigt milje.

« Placer aldrig af drevet pa en varmefelsom overflade.

TOSHIBA SUPPORT
Brug for hjaelp?
Kontakt TOSHIBAs webside med support til harddiske og lagerprodukter:

www. ge.ct ipport/

Oplysninger om garantikrav finder du her:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Datagendannelse:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

OPLYSNINGER OM REGLER

CE-overensstemmelse

C Dette produkt er CE-maerket i henhold til kravene fra geeldende
EU-direktiver. Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, i Tyskland er ansvarlig for CE-maerkningen.

Nedenstaende information geelder kun for EU-lande:
BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER:

E Anvendelsen af dette symbol betyder, at dette produkt ikke mé
behandles som almindeligt affald. Ved at serge for, at dette produkt
mmmm  bortskaffes korrekt, vil du bidrage til at forhindre potentielle
negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed,

som ellers kan forarsages af forkert affaldshandtering af dette produkt.
Hvis du @nsker yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt,
bedes du kontakte din kommune, det lokale genbrugsanlaeg eller den
forretning, hvor du kebte produktet.

Yderligere oplysninger finder du pd www.toshiba-storage.com

Instalagao
- Canvio

Para obter informacdo detalhada acerca do seu produto TOSHIBA, consulte o Manual do Utilizador e o Manual de Instrugées para Seguranga e Conforto
(contido na prépria unidade) ou a documentagao online que contém mais informagées. www.toshiba-storage.com/support

Por favor, verifique a compatibilidade do dispositivo e as instrugdes de ligagao, revendo os manuais do utilizador aplicaveis para esse dispositivo.

- N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL

Para fazer a instalagdo no seu computador pessoal, consulte atentamente o manual de instalagdo do seu computador. A Toshiba recomenda vivamente que a

instalagdo seja feita por um profissional experiente.

Instalacija

- Canvio

Za detalje o ovom proizvodu kompanije TOSHIBA pogledajte korisnicki priru¢nik i Priru¢nik za uputstvima za bezbednost i udobnost (nalazi se na samoj disk
jedinici) ili elektronsku dokumentaciju na mrezi koja sadrzi vide pojedinosti. www.toshiba-storage.com/support/
Proverite kompatibilnost uredaja i uputstva za povezivanje u odgovarajucim korisnickim priru¢nicima za doti¢ni uredaj.

-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL

Za instalaciju na vas li¢ni racunar, pazljivo pogledajte priru¢nik za instalaciju racunara. Toshiba posebno preporucuje da instalaciju obavi stru¢na osoba.

&

& INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Consulte el “Manual de instrucciones de seguridad y comodidad”:

www.toshib i pport/

Si el unidade no se comporta de la forma esperada o tiene dudas sobre
su seguridad eléctrica, pongase en contacto de inmediato con la linea
de atencion permanente de TOSHIBA o con un distribuidor autorizado.

- No permita que ningun liquido u objeto metélico, como tornillos, grapas
o clips para papel, penetren en la unidad.

- No utilice este disco duro si ha sufrido cualquier tipo de dafo.

«No coloque el disco duro en lugares en los que quede expuesto a calor
excesivo 0 temperaturas extremadamente bajas.

- No deje el disco duro conectado mientras lo limpia.

«No cologue nunca el disco duro en un entorno mojado.

«No coloque nunca el disco duro sobre una superficie sensible al calor.

SERVICIO TECNICO DE TOSHIBA

iNecesita ayuda?

Visite la pagina de ayuda para unidades de disco duro y productos de
almacenamiento de TOSHIBA:

www.toshiba-stor C pport/

Para reclamaciones de la garantia, consulte:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Recuperacién de datos:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACION SOBRE
LEGISLACIONES VIGENTES

Homologacién CE

c Este producto incorpora la marca CE de conformidad con los
requisitos de las Directivas de la UE aplicables. La obtencion de la
marca CE es responsabilidad de Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Alemania.

La siguiente informacion sélo es vélida para los estados miembros
dela UE:
ELIMINACION DE PRODUCTOS:

E El uso del simbolo indica que este producto no puede tratarse como
residuo doméstico. Al garantizar la eliminacion correcta de este

mmmm producto, ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de una manipulaciéon
inadecuada del mismo. Para mas informacion sobre el reciclaje de este
producto, péngase en contacto con el ayuntamiento o el servicio de recogida
de basuras de su localidad o con el comercio en el que adquirié el producto.
Para obtener mas informacion, visite: www.toshiba-storage.com

&

& TURVAOHJEET

Lisatietoja on kayttomukavuudesta ja -turvallisuudesta kertovassa
oppaassa: www.toshib C

'pport

Jos asema toimii odottamattomalla tavalla tai epdilet sen
sahkoturvallisuutta, ota heti yhteys TOSHIBAN asiakaspalveluun tai
valtuutettuun jalleenmy

- Al paasta nesteita tai ruuvien, niittien tai paperiliittimien kaltaisia
metalliesineita laitteen sisaan.

- Al3 kdytd asemaan, jos se on vahingoittunut.

- Al4 aseta asemaan liian kylmaén tai kuumaan paikkaan.

- Al4 jata kiintolevyd kytkettynd puhdistuksen aikana.

« Al4 koskaan sijoita asemaan kosteaan paikkaan.

« Al4 koskaan aseta tatd asemaan kuumuudelle herkille pinnalle.

TOSHIBA-TUKI

Tarvitsetko apua?

Lisétietoja on TOSHIBA-kiintolevyjen ja -tallennuslaitteiden tukisivulla:
www.toshib

C ipport/

Lisétietoja takuusta:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
Tietojen palauttaminen:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

oo oo .o oo oo .

SAANTOMAARAYSTIEDOT

CE-vaatimukset

c Talle tuotteelle on myonnetty CE-merkintd asianomaisten
EU-direktiivien mukaisesti. Merkintaa on hakenut Toshiba Electronics
Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Germany.

Seuraavat tiedot on tarkoitettu vain EU-jasenmaiden asukkaille:
TUOTTEIDEN HAVITTAMINEN:

E\/ Tama merkki ilmaisee, etta tata tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana Autat estamaan tdmadn tuotteen

mmmm  epdasianmukaisen hévittamisen aiheuttamia mahdollisia
vahingollisia seurauksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle varmistamalla,
ettd tdma tuote kierrdtetddn oikein. Lisdtietoja tuotteen kierrattdmisestd saa
asianmukaisilta viranomaisilta, kotitalousjétteen kierratyspalvelulta tai
liikkeestd, josta tuote ostettiin.

Lisdtietoja on osoitteessa www.toshiba-storage.com

YcTaHoBKa
- Canvio

Bonee noapobHyto nHdopmauio o awem nsgenin TOSHIBA cm. B PykoBoacTse no 6e3onacHoi 1 yaobHol paboTe (3anm1caHHOM Ha AVCK) UK B 3MIEKTPOHHOM

[AoKymeHTaLmn. www.toshiba-storage.com/support/

Y3HaiiTe 0 COBMECTUMOCTM TaKOro YCTPOWCTBA U O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLMAMY NO €70 NOAKMIOYEHMIO, U3YUMB COOTBETCTBYIOLLME PYKOBOACTBA NONb3OBaTENA

YCTPOWACTBaA.
- N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL

BHIMaTe/NbHOO3HaKOMBTEC C MOPAAKOM YCTaHOBKY AVCKa B NEPCOHAMbHbIM KOMMbIOTEP, ONMCaHHbIM B PYKOBOACTBE MO MOArOTOBKE KOMMboTepa K paboTe.
KopnopaLus Toshiba HacToATENbHO peKoMeHAYeT JOBEPATH YCTaHOBKY TOMbKO KBANMMAULIMPOBAaHHBIM CeLuanicTam.

( :::) YcTraHoBKa
- Canvio

Jloknaghi BigomocTi npo saw 8rpi6 TOSHIBA HasegeHo 8 MocibHyky KoprcTysada i MocibHuKy 3 6e3neyHoi Ta 3pyyHoi poboTu (AKi 3aBaHTaxeHO Ha AWCK), a
[l0AaTKoBy iHGOPMALLilo MOXHA 3HaMTV B €NEKTPOHHII AoKyMeHTaUil. www.toshiba-storage.com/support/
HEDEBIPMTM CyN\'\CH'\CTb npucTpois i 03HalloMKTHCA 3 '\HCTD)/KLUF!MM 3 NMIAKTIOYEHHA MOXHa Y BiﬂﬂOBlﬂHMX NOCiBHMKax KOpUCTYBa4a AnA KOXHOro NpucTpoto.

-N300/X300/P300/L200/S300 Pro/S300/MG/AL

YBaXHO 03HaNOMTECA 3 NOPAAKOM YCTaHOBKM [NCKa B NEPCOHaNbHII KOMN'IOTeP, ONCaHUM B KePIBHULITBI 3 NiAroTOBKM KoMN'toTepa Ao poboTu. Kopnopatisa
Toshiba HacTiliHO pekomeHAyE NOBIPATU YCTAHOBKY TiNbKK KBanihikoBaHMM GaxisLam.

Installation
- Canvio

Mer information om TOSHIBA-produkter finns i anvandarhandboken och handboken for sékerhet och komfort (finns som en fil i enheten) eller i
onlinedokumentationen dar du dven hittar ytterligare information. www.toshiba-storage.com/support/
Kontrollera datorns kompatibilitet och instruktioner for anslutning i datorns anvandarhandbok.

- N300/X300/P300/L200/5300 Pro/S300/MG/AL

Innan den installeras i din dator ska du forst noggrant lasa igenom det som star i datorns installationshandbok. Toshiba rekommenderar att installationen

utfors av en utbildad tekniker.

@ Instalacia

- Canvio

Ak chcete ziskat podrobnejsie informéacie o vyrobku od spolo¢nosti TOSHIBA, pozrite si Pouzivatelsku prirucku a Navod s pokynmi o bezpecnosti a
pohodInom pouzivani (st aj na samotnej jednotke) alebo online dokumentaciu, ktora zahffa aj dodatocné informacie. www.toshiba-storage.com/support/
Informacie o kompatibilite zariadenia a pokyny na pripojenie ndjdete v prislusnych pouzivatelskych priruckach takéhoto zariadenia.

- N300/X300/P300/L200/5300 Pro/S300/MG/AL

Ak ju chcete indtalovat v osobnom pocitaci, pozorne si precitajte instalacnu priru¢ku dodanu s pocitatom. Spolo¢nost Toshiba dorazne odportca, aby

instalaciu vykonal skiiseny odbornik.

Namescanje
- Canvio

Za podrobnosti o izdelku TOSHIBA si oglejte Uporabniski priro¢nik in Priro¢nik z navodili za varnost in udobje (naloZena na pogonu) ali spletno
dokumentacijo, kjer so dodatne informacije. www.toshiba-storage.com/support/
Preverite zdruZljivost naprave in navodila za povezovanje v ustreznem uporabniskem priro¢niku za taksno napravo.

- N300/X300/P300/L200/5300 Pro/S300/MG/AL

Za namestitev v osebni ra¢unalnik si pozorno oglejte namestitveni priro¢nik ra¢unalnika. Toshiba priporoca, da namestitev opravi izkusen rac¢unalnicar.

Kurulum
- Canvio

TOSHIBA trinlntiz hakkinda ayrintili bilgi igin Kullanici El Kitabina ve Guivenli ve Rahat Kullanim Kilavuzuna (strtictiye yiklenen) ve Cevrimici belgelere
bagvurabilirsiniz; bu kaynaklarda ek bilgiler bulabilirsiniz. www.toshiba-storage.com/support/
Cihaz uyumlulugu ve baglanti talimatlari icin lttfen ilgili cihazin kullanicr el kitabini gdzden gegirin.

- N300/X300/P300/L200/5300 Pro/S300/MG/AL

Kisisel bilgisayariniza kurulum igin IGtfen bilgisayarinizin kurulum kilavuzuna bakin. Toshiba kurulumun yetkili bir profesyonel kisi tarafindan yapilmasini

ozellikle tavsiye etmektedir.

S )
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& INSTRUCTIONS RELATIVES
A LA SECURITE

Reportez-vous également au « Manuel d'instructions pour votre sécurité
et votre confort » : www.toshiba-st o t/

g PP

Si le lecteur ne se comporte pas de la fagon prévue ou si vous avez des
doutes sur son intégrité électrique, veuillez contacter immédiatement
I'assistance technique TOSHIBA ou un revendeur agréé !

« Ne laissez pas de liquides ou des objets en métal, tels que des vis, des
agrafes ou des trombones pénétrer dans le lecteur.

« N'utilisez plus ce disque dur s'il a subi des dommages.

« Ne posez pas votre disque dur & un endroit ol il serait exposé a des
températures particulierement hautes ou basses.

« Ne laissez pas le disque dur connecté au moment de le nettoyer.

« Ne placez pas votre disque dur dans un endroit humide.

« Ne posez pas le disque dur sur une surface sensible a la chaleur.

ASSISTANCE TOSHIBA

Vous avez besoin d'aide ?

Consultez la page relative aux disques durs et aux produits de stockage
TOSHIBA :
www.toshib C t/

9 PP

Pour toute réclamation dans le cadre de la garantie, consultez la page :
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Récupération des données:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGLEMENTS

Homologation CE

c Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes
en cours. La partie responsable de I'homologation CE est Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf,
Allemagne.

Informations spécifiques aux pays de I'Union Européenne MISE AU
REBUT DE PRODUITS :

E Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre traité de la
méme fagon que les déchets domestiques. En vous assurant que
mmmm  Ce produit est mis au rebut de fagon responsable, vous contribuez
ala protection de l'environnement et contre les risques d'atteinte

ala santé qui pourraient résulter d'une mise au rebut non adaptée de ce
produit. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, contactez votre
mairie, le serice de ramassage des déchets ou le magasin ol vous avez
acheté le produit.

Pour plus d'informations, consultez : www.toshiba-storage.com

&

& OAHTIEZ AZOANEIAZ

Avatpé&te ato «Eyxelpidio Odnyiwv yia tnv Ac@Alela Kat tTnv Aveon»:
www.toshiba-st P ,

ge.c pport/

Av 10 povada Sev oupmEPIPEPETAL OTIWG PEVETAL ) AV EXETE
AUPIBONIEG OXETIKA HE TNV NAEKTPIKE) ACPANELD, KANEDTE APECWE TOV
aptBpo avorTrg emkovwviac g TOSHIBA 1y évav eouciodotnpévo
peTanwAnTh!
« MnV EMITPETETE TNV EI0XWPENON LYPWV 1} LETAMIKWV QVTIKEILEVWY OTIWG
X BideC, ouppantpa ry cuveTrpeg 0N povada diokou.
« Mnv xpnotdoroleite auto To povada av éxel unooTel omoladrmote Cnptd.
« Mnv TomoBeteite 1o povada oag o€ péPOG Tou ekTiBeTal OE UTTEPRBONIKT
(€0t 1| 0€ €QIPETIKA XAUNAEG BeppoKPaOieG.
« Mnv a@riveTte autov Tov okAnpd Sioko ouvOeSepévo katd Tov KaBapIopo.
« [oTé pnv ToToBETE(TE TO povada oe LyPOd TEPIBANMOV.
«[oTé pnv TomoBeTeite T0 povada mévw oe em@avela evaiodnTn og
Bepponra.

YMNOXTHPI=H THX TOSHIBA
Xpeidleote BorBea;

AvaTtpé€Te 0Tn 0eNida LTIOOTHPIENG POVASWY OKANPOUL SioKou Kal
TipoidvTwY amodrikeuonc tng TOSHIBA:

pib
www. ge.c: ipport/

Na adlwoeig eyyunong, emokepOeite tn SievBuvon:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
Avaktnon Sedopévwy :
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

KANONIZTIKEZ MAHPOOOPIEZ

Zuppopewon kara CE

c To mpoidv auto eépet orjuavon CE oLPPWVA HE TIC AMATAOEL
TwV OxeTIkWV O8nylwv Tne EE. YriewBuvn yia tn orjuavon CE
eivai n Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549
Dusseldorf, leppavia.

O Tapakdatw MANPOYopie aPopolv uovo o€ KpAtn péAn g E.E:
AMOPPIYH MPOIONTQN:

E To oUpBOAO QUTO LTTOSNAWVEL OTI TO €V AOYW TTPOIOV Sev
EMTPEMETAL VA ATTOPPITTETAL Had{ E TA OIKIAKA Amope{ppaTa.
mmm Al0oQaA(ovTag TN owoTr amdppuyn Tou MPOIOVTOG, AMOTPETETE TIG
TOAVES apVNTIKEG EMMTWOELS yia To TEPIBANOV Kal Tnv avOpwmivn uyeia,
TIOU UMOoPE( va TPOKANBoUV OE SIAQOPETIKN TEPIMTWON Adyw TNG
akatdAnAng Slaxeipiong TG andppiPng autol Tou MPOIdVTOG. MNa
TIEQIOOOTEPEG AVANUTIKEG TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV QVAKUKAWON autol
TOU TIPOIOVTOE, TAPAKANOULE VA ETTIKOIVWVICETE LE TO TOTTKO YPAPEIO TOU
Srpou oag, TNV umnpecia andppPng OIKIAKWY AMOPPIHHATWY A T
KaTéoTnHa anod Omou ayopaoate To TPOIdV.

[a meplocdtepeg MAnpogopieg, emokepBeite n dievBuvon:
www.toshiba-storage.com



& SIGURNOSNE UPUTE

Pogledajte ,Priru¢nik s uputama o sigurnosti i udobnosti”:

www.toshib com/support/

Ako se pogonu ponasa suprotno ocekivanjima ili ako dvojite u vezi
elektri¢ne sigurnosti, odmah kontaktirajte vrucu liniju TOSHIBA ili
ovlastenog predstavnika!

- Nemojte dozvoliti prodor tekucina i metalnih predmeta poput vijaka,
klamerica i spajalica za papir u pogon.

- Ne koristite ovaj pogonu ako je pretrpio bilo kakvu vrstu ostecenja.

- Nemojte stavljati pogonu na mjesta na kojima ce biti izloZen utjecaju
topline ili krajnje niskim temperaturama.

- Ne ostavljajte ovaj tvrdi disk povezan dok Cistite.

- Nikad ne postavljajte pogonu u vlaznom okruZenju.

- Nikad ne stavljajte va pogonu na toplinski osjetljivu povrsinu.

TOSHIBINA PODRSKA

Trebate li pomo¢?

Potrazite TOSHIBINU stranicu podrske za tvrde diskove i proizvode za pohranu:

www.toshib. com/support/
U vezi popravaka u jamstvenom roku potrazite:

www.toshiba-storage.ci arranty-claims

Vracanje podataka :
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACILJE O PROPISIMA

CE sukladnost

C Qvaj proizvod nosi CE oznaku sukladno zahtjevima vazecih
direktiva EZ. Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, Njemacka odgovorna je za CE oznake.

Ove informacije vrijede samo za drzave ¢lanice EU:
DOSTUPNOST PROIZVODA

E Ovaj znak govori da se ovaj proizvod ne smije smatrati ku¢nim
otpadom. Ako ovaj proizvod zbrinete na propisani nacin, pomoci
mmm Cete u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i
zdravlje Covjeka koje u protivnom mogu nastati zbog nepropisnog
postupanja s otpadom ovog proizvoda. Radi vise pojedinosti o recikliranju
ovog proizvoda, molimo obratite se vasim lokalnim vlastima, vasoj lokalnoj
organizaciji za raspolaganje otpadom ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj
proizvod.

Vlse pojedinosti potrazite na: www.toshiba-storage.com

@

& BIZTONSAGI ELOIRASOK

Kérjuk, olvassa el a ,Biztonsagi és kényelmi utasitasok” kézikonyvét is:

toshib. p ‘/
www. C pport,

Ha az meghajté nem az elvarhaté médon viselkedik, vagy ha kétségei
vannak az elektromos biztonsagot illetéen, akkor azonnal hivja a
TOSHIBA forrédrotjanak szamat, vagy forduljon a cég hivatalos
viszonteladdjahoz!

- Ne tegye lehetévé semmilyen folyadék, vagy fémtargy, példaul
tliz6kapcsok vagy iratkapcsok bejutdsat a meghajtoba.

«Ha a meghajtd barmilyen sérulés érte, akkor ne hasznalja tovabb.

- Ne tegye az meghajto olyan helyre, ahol tulzottan magas vagy alacsony
hémérsékletnek lehet kitéve.

- Tisztitds kozben ne hagyja csatlakoztatva ezt a mereviemezt.

« Soha ne helyezze az meghajtd nedves kornyezetbe.

- Soha ne helyezze az meghajtd hore érzékeny feltletre.

TOSHIBA TAMOGATAS
Segitségre van sziiksége?

Kérjuk keresse fel a TOSHIBA merevlemezekkel és adattarolo termékekkel
foglalkozo témogatési oldalat:

www.toshib com/support/

Garancidlis kovetelésekkel kapcsolatban kérjik tekintse meg a oldalat:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Adat-helyredllitas:
www.toshib

.com/dat overy/

MEGFELELOSSEGGEL
KAPCSOLATOS INFORMACIOK

CE megfeleléség

c Jelen termék CE jeloléssel van ellatva a vonatkozo EU-irdnyelvek
kovetelményei értelmében. A CE jelolésért a Toshiba Electronics
Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Németorszag a
felel6s.

Az alabbi tajékoztatas csak az EU-tagéllamoknak szol:
ATERMEKEK HULLADEKKENT VALO KEZELESE:

E Az &bra hasznélata azt jelenti, hogy a termék nem kezelhet6
haztartasi hulladékként. A termék megfelel6 hulladékkezelésének
mmm  biztositéséval On segit megel6zni a kérnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencidlis negativ hatdst, amit a termék nem
megfelelé hulladékkezelése esetleg okozna. A termékkel kapcsolatos
tovabbi hulladékkezelési informaciokért forduljon a helyi polgarmesteri
hivatalhoz, a koztisztasagi véllalathoz, vagy a terméket forgalmazo tzlethez.

Tovabbi tudnivalok: www.toshiba-storage.com

D

& ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Fare riferimento al Manuale di istruzioni per la sicurezza e il comfort:
P

,
www. storage.c pport/

Se il unita funziona in modo anomalo o si dubita della sicurezza
elettrica dello stesso, rivolgersi immediatamente alla hotline TOSHIBA
0 a un rivenditore autorizzato!
« Non consentire l'ingresso di liquidi o oggetti metallici come viti, fermagli
o punti metallici nell'unita.
«+ Non utilizzare questo unita se ha subito danni di qualunque tipo.
«Non collocare il unita dove potrebbe essere esposto a calore eccessivo o
a temperature estremamente basse.
« Non lasciare questo disco rigido collegato durante la pulizia.
« Non collocare il unita in un ambiente umido.
«Non collocare il unita su una superficie sensibile al calore.

ASSISTENZA TOSHIBA

Serve aiuto?

Visitare la pagina dell'assistenza per dischi rigidi e prodotti per
I'archiviazione TOSHIBA all'indirizzo:

PP ,
www. C ipport

Per i reclami durante il periodo di garanzia, vedere:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Recupero dati:
www.toshiba-stor com/data-recovery/

INFORMAZIONI DI CONFORMITA

Conformita CE

c Questo prodotto e dotato del marchio CE, in quanto conforme
ai requisiti delle direttive UE applicabili. La responsabilita
del marchio CE é di competenza di Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Germania.

Informazioni valide esclusivamente per gli stati dell’'Unione Europea:
SMALTIMENTO DEI PRODOTTI:

E Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito con i
rifiuti domestici. Lo smaltimento corretto di questo prodotto aiuta a
mmm prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la
salute, che potrebbero scaturire da una gestione non appropriata del
prodotto come rifiuto. Per informazioni maggiormente dettagliate

sul riciclaggio di questo prodotto, contattare I'ufficio municipale locale
preposto, il servizio di smaltimento rifiuti domestici locale o il negozio
presso il quale é stato effettuato 'acquisto.

Per ulteriori informazioni, visitare: www.toshiba-storage.com

)

® VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Raadpleeg de ‘Instructiehandleiding voor veiligheid en comfort’:

www. C ipport/

Als het station niet naar verwachting functioneert of als u twijfelt over
de elektrische veiligheid, dient u onmiddellijk contact op te nemen met
de hotline van TOSHIBA of een officiéle leverancier.
- Voorkom dat vloeistoffen of metalen voorwerpen zoals schroeven, nietjes
of paperclips in het station terechtkomen.
- Gebruik dit station niet als het op enige wijze is beschadigd.
- Plaats het station niet op een plek waar het wordt blootgesteld aan zeer
hoge of zeer lage temperaturen.
- Laat deze harde schijf tijdens het schoonmaken niet aangesloten.
- Plaats het station nooit in een vochtige omgeving.
- Plaats het station nooit op een ondergrond die heet kan worden.

TOSHIBA-ONDERSTEUNING

Hebt u hulp nodig?
Raadpleeg de ondersteuningspagina van TOSHIBA voor vaste schijven en
opslagapparaten:

w.
wwi storag pport/

Voor garantieclaims raadpleegt u:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Gegevensherstel:
www.toshib com/data-recovery/

VOORSCHRIFTEN

Overeenstemming met CE-richtlijnen

c Dit product is voorzien van het CE-keurmerk, in overeenstemming
met de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.
De verantwoording voor de toewijzing van CE-keurmerken ligt bij
Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf,
Duitsland.

De volgende informatie is alleen van toepassing voor lidstaten van
de EU:
AFVALVERWERKING VAN PRODUCTEN:

E Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval
mag worden behandeld. Door ervoor te zorgen dat dit product op
mmm  de juiste wijze als afval wordt verwerkt, helpt u mogelijke schadelijke
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.

Deze gevolgen kunnen voortvloeien uit een onjuiste afvalverwerking van
dit product. Neem voor meer informatie over recycling van dit product
contact op met het gemeentekantoor, de afvalverwerkende instantie of de
winkel waar u het product hebt gekocht.

Ga voor meer informatie naar: www.toshiba-storage.com

& SIKKERHETSVEILEDNING

Les sikkerhetsveiledningen:

www. storage.c pport/

Hvis produktet ikke fungerer som forventet, eller du er i tvil om
den elektriske sikkerheten, kontakt umiddelbart TOSHIBA pa
direktenummeret eller en autorisert forhandler.

- Ikke la vaesker eller metallgjenstander, som skruer, stifter og binderser,
komme inn i stasjonen.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

- Plasser ikke produktet pa steder der det kan bli utsatt for sveert haye eller
lave temperaturer.

- Ikke la denne harddisken veere tilkoblet mens du rengjer den.

- Plasser ikke produktet i fuktige omgivelser.

- Plasser ikke produktet pa en varmefalsom overflate.

TOSHIBA KUNDESTQTTE
Trenger du hjelp?

Ga til Toshibas kundestatteside for harddisker og lagringsenheter:
www.toshiba-storage.ci pport/

For garantikrav, ga til
www.toshiba-storage.com/warranty-claims
Datagjenoppretting:

www.toshib Xd

dat overy/

INFORMASJON OM REGELVERK

CE-merking

c Dette produktet er CE-merket i henhold til kravene i gjeldende
EU-direktiver. Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, Tyskland, er ansvarlig for CE-merkingen.

Felgende informasjon gjelder bare for EU-land:
KASSERING AV PRODUKTER

E Symbolet angir at dette produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Hvis du passer pd at dette produktet kastes pa
mmmm riktig mate, hjelper du & forhindre mulige negative skadevirkninger
pa miljget og helsen, som ellers kan forérsakes av feil avfallshandtering av
produktet. Hvis du vil ha naermere informasjon om gjenvinning av dette
produktet, tar du kontakt med det lokale kontoret, renovasjonsselskapet for
husholdningsavfall eller butikken der du kjgpte produktet.

Hvis du vil ha naermere informasjon, gé til www.toshiba-storage.com

& ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ ,Podrecznik bezpiecznego i wygodnego korzystania

z komputera”: www. storage.c pport/

Jezeli dysku funkcjonuje nieprawidtowo lub wystepuja watpliwosci
dotyczace zagrozen elektrycznych, nalezy niezwtocznie skorzystac z
infolinii TOSHIBA lub skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

- Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie cieczy lub metalowych
przedmiotow (np. $ruby, zszywki lub spinacze do papieru) do wnetrza
dysku.

- Nie wolno korzysta¢ z dysku, jezeli zostat uszkodzony.

- Nie wolno umieszcza¢ dysku w lokalizacji, w ktérej bedzie narazony
na ekstremalne temperatury.

- Dysk nalezy odfaczyc przed czyszczeniem.

- Nie wolno umieszcza¢ dysku w miejscach, w ktorych wystepuje wilgoc.

- Nie wolno umieszcza¢ dysku na powierzchni wrazliwej na wysoka
temperature.

POMOC TECHNICZNA FIRMY
TOSHIBA

Dodatkowe informacje

Skorzystaj ze strony pomocy technicznej firmy TOSHIBA zwiazanej z dyskami
twardymi i urzagdzeniami magazynujacymi:
P ,

/e

www. torage.c: pport,

Aby uzyskac informacje dotyczace roszczers gwarancyjnych, skorzystaj z
witryny:

www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Odzyskiwanie danych:

www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACJE PRAWNE

Zgodnosc ze standardem CE

c Na tym produkcie umieszczono symbol CE zgodnie z wymaganiami
odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej.
Firma odpowiedzialng za umieszczenie symbolu CE na tym
Produkcie jest firma Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee
181,40549 Disseldorf, Niemcy.

Nastepujace informacje dotycza tylko krajow cztonkowskich UE:

LIKWIDACJA ZUZYTYCH PRODUKTOW:

E Uzycie tego symbolu oznacza, ze nie wolno likwidowa¢ zuzytego
produktu razem z odpadami komunalnymi. Prawidtowa likwidacja

mmm tego produktu utatwi eliminacje potencjalnego niekorzystnego

wplywu na $rodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegdtowe informacje

dotyczace recyklingu tego produktu mozna uzyskac w lokalnym urzedzie

administracji paristwowej, w zaktadzie utylizacji odpaddéw komunalnych

albo w sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz witryne www.toshiba-storage.com

® INSTRUGOES DE SEGURANGA

Por favor, consulte o “Manual de Instrugdes para Seguranga e Conforto”:

toshib. P "
www. C pport

Se o unidade se comportar de forma inesperada, ou se tiver dividas
sobre a sua seguranca eléctrica, contacte imediatamente a linha de
apoio da TOSHIBA ou um revendedor autorizado!

«N&o deixe que liquidos ou objectos metalicos como parafusos, agrafes ou
clips para papel penetrem no interior da unidade.

«N&o utilize este unidade se ele apresentar algum tipo de dano fisico.

«Nunca cologue o seu unidade num local em que fique exposto a calor
excessivo ou a temperaturas extremamente baixas.

«N&o deixe este disco rigido conectado durante a limpeza.

«Nunca cologue o unidade em ambientes himidos.

«Nunca cologue o unidade sobre superficies sensiveis ao calor.

APOIO TOSHIBA

Necessita de ajuda?

Por favor contacte a pagina de apoio da TOSHIBA para discos rigidos e
produtos de armazenamento:
www.toshib. com/:

pport/

Para quaisquer reclamagées ao abrigo da garantia, veja o site:
www.toshiba-storage.com/wa ty-claims
Recuperagao de dados:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMACAO REGULATORIA

Conformidade com as normas CE

c Este produto possui a etiqueta CE e estd em conformidade com os
requisitos das Directivas da UE aplicaveis. A entidade responsavel
pela marcagdo com a etiqueta CE é a Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Alemanha.

A informagao seguinte é valida apenas para os estados membros da UE:

ELIMINAGAO DOS PRODUTOS

A utilizagéo deste simbolo indica que este produto ndo pode

ser tratado como lixo doméstico. Garantindo que este produto é
mmmm climinado correctamente, estard a ajudar a evitar consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente e para a saide humana,
que poderiam resultar de uma eliminagéo inadequada deste produto.
Para obter informag&o mais detalhada acerca da reciclagem deste produto,
por favor contacte as suas autoridades locais, o seu servico de recolha de
lixo doméstico ou a loja onde comprou o produto.
Para mais informacoes, por favor visite: www.toshiba-storage.com

@

& NMPABWUJIA TEXHIKWU BE3MNEKU

Jing " MocibHUK 3 6e3neyHol Ta 3pyUHOT po6oTH»:

toshib "
www. ge.com/support/

AKLLO ANCK MOBOANTBLCA HE TaK, AK OUiKYETbCA, a60y BaC BUHNKNN
CYMHiBW 3 NpuBOAY enekTpobesneku, HeraliHo 3BepPHITbCA Ha rapavy
niHilo a60 0 yNOBHOBaXXe€HOro ToproBoro npeactasHnka TOSHIBA!
« He cnig ponyckatvt NPOHWMKHEHHA B AVCK PIAVH | MeTanesunx npeameTis
(HanpviKNag, rBuHTIB, Ay>KOK abo CKPINOK AN1A Nanepy).
« He BrKopuCTOBY#TE Liei ANCK, AKLLO OO NOLWKOAKEHO.
« He po3milLyiTe AnCK y MicUAX, A€ BiH MOXe 3a3HaTu BNMBY
eKCTPemManbHO BUCOKOT UM HI3bKOT TemnepaTypu.
- He 3anuwaiite yeit AUCK NIAKNIOYEHM NiA Yac vac NpubrpaHHA
+ He po3milLyiTe AnCK Y BONOTOMY cepefjosuLLi.
« He po3milLyiTe AnCK Ha NOBEPXHAX, Yy TAIMBUX [O BUCOKVX TeMnepaTyp.

NIATPUMKA TOSHIBA

Motpi6Ha gonomora?

Bifgiaaiite CTOpiHKY NIATPYMKY )XOPCTKMX AUCKIB | NPUCTPOIB 30epiraHHA
TOSHIBA 3a agpecoto

www.toshiba-stor com/support/

IHbopMaLito NPo NpeA'ABNEHHA NPETEH3il 3a rapaHTIEIo AVB. 3a afpecoio
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

BinHoBneHHA faHmnx

www.toshiba-storage.com/data-recovery/

IHOOPMALIA NPO BIAMOBIAHICTb
HOPMATUBHM BUMOIAM

BignosigHicTb BUMoram €C

c Lle Bupi6 mae mapkysaHHAa CE, Wwo signosigae BvMoram
BiANOoBiAHVX AnpekTne €C.
BignosiganbHicTb 3a Le MapKyBaHHA Hece KomnaHia
ToshibaElectronicsEuropeGmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf,
Germany (HimeuuuHa).

Tuin: 3HiMHUIA HakonuyyBaY / KOpCTKWi AncK
KonTakTtu: Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Germany

BuknapeHa pani inpopmauia akTyanbHa Tinbku B KpaiHax uneHax €C:
YTUNI3ALIA BUPOBIB:

E HasefeHwit TyT CUMBON BKa3ye Ha Te, WO 3 JaHUM BUPOOOM He
MOXHa MOBOAMTUCA, AIK 3 NOBYTOBVMY BiAxOAamu. 3abe3neyeHHs
HanexHol yTvnizauii Lboro BUMpoby CrpuAE 3anobiraHHIO HeraTUBHMX
HaCnifiKiB, NPy AKOMY HENPaBUIbHE BUAANEeHHA BUPOOY Y BIAXOAM MOXe
HEeraTMBHO BMVHYTV Ha HaBKOIMLLHE CepefjoByLLe | 3A0POB'A Niofew. 3a
[leTanbHOI0 iHOPMALLEI0 MPO NOPALOK BTOPUHHOI NepepobKm Lboro
BMPOGY 3BEpPTaNTECH O MICLIEBOT BNaaK, B MyHIUMNanbHy Ciyxoy,
BiANOBiAaNbHY 3a BMBE3EHHA CMITTA, b0 3a MicLem NprabaHHA Lboro
BUPOGY.

BinbL fetansbHy iHpopmaLjito Ans. Ha www.toshiba-storage.com

& NMPABUJIA TEXHUKA
BE3OMNACHOCTHU

Cm. «PykoBoACTBO Mo 6e3onacHoii 1 yao6Hoii paboTte»:
hib /

www. C pport/

Ecnu anck BefeT cebs He Tak, Kak 0XKNAAETCA, UKW Y BaC BOSHUKAN
COMHEHWA Mo NoBoAY 3N1eKTpo6e3onacHoCT, HeMeaneHHo obpaTutech
Ha ropAYvYIo IMHNIO WY K YNOJTHOMOYEHHOMY TOProBOMy
npepcrasutenio TOSHIBA!

- He cnepyet ponyckatb NPOHVKHOBEHWA B IVICK XWAKOCTE 1
MeTaNIn4yecKkmx npeameToB (HaﬂleMep, BWHTOB, CKOBOK 1nn CKpenok
ana Gymarm).

- 3aMpewIaeTca MCNoNb30BaTh AVCK, ECIM OH NOYYMA KaKiie Obl TO H1
6bIN0 NOBPEXAEHNS;

- 3aMpeLlaeTca PasMeLLaTb ANCK B MECTAX, [AE OH MOXET GbiTb NOABEPHKeH
BO3/EMCTBIIO KpalHe BLICOKVX UMK KpalHe HU3KWX Temnepatyp;

* NPV YNCTKE ANCK HE AOIKEeH ObITb noaKMoYeH;

« HU B KOEM Cflyyae He CrieflyeT noMelLaTb iUCK BO BAaXHYIO Cpeay;

« HU B KOEM Cllyyae He CrieflyeT NomelLaTb ANCK Ha NOBEPXHOCTD,
UYBCTBUTENbHYIO K BBICOKUM TEMMEPATypam.

NOAAEPXKA TOSHIBA

Hy»xHa nomouyb?
MoceTuTe CTPaHMLly NOA[EPHKN KECTKIX IMCKOB 1 YCTPONCTB XpaHeHWA
TOSHIBA no agpecy

hib p ,
www. torage.c: pport/

VHpopMaLmio 0 NpeabABReHI NPETeH3M NO rapaHTHv CM. Mo agpecy
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

BoccTtaHoBneHune AaHHbIX:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

MHOOPMALINA O COOTBETCTBUU
HOPMATUBHbIM TPEBOBAHUAM

CooTBeTcTBUE TPeboBaHMAM EC

c [laHHoe u3genve nmeeT mapkuposky CE, oTeevalolLyio TpeboBaHMAM
cooTeeTCTBYlOWMX ApeKTVB EC. OTBETCTBEHHOCTb 3a 3Ty MapKMIPOBKY
HeceT komnaHwa Toshiba Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181,
40549 Dusseldorf, Germany (TepmaHus).

[aHHaa mapkuposka EAC feiicTBuTenbHa TONbKO ANA MOAene,
Ha 3TUKeTKe KOTOPbIX yKasaHa Mapk1poska EAC.
"

&

nanee nHo

F I1A aKTyalZibHa TONbKO B CTpaHax

uneHax EC:
YTUAU3ALMNA U3AENNN:

E TMpuBeaeHHbIN 34eCh CUMBON YKa3biBaeT Ha TO, YTO C HACTOALMM
13aenvem Henb3a 06paLaTbCA Kak C ObITOBLIMY OTXOAAMM.

MR ObecneueHiie Hapnexalllelt yTMIM3aLmi HacToALLEro 13aenna
CrnocobCTByeT NPeoTBPaLLEHWIO OTPULIATENbHbIX MOCNEACTBNIA, KOTOPOe
HenpasunbHoe yaaneHue 13aenmna B OTXOAbl MOXET BO3bIMETb 1A
OKpYyaloLLel cpeabl 1 340PpoBbA MioAei. 3a NogpobHoON nHdopmaumren o
nopAaKe BTOPVYHOM NepepaboTKi HAaCTOALLEro n3enva obpallaiTecs K
MECTHBIM BAIACTAM, B MyHULMMNanbHylo Cy»0y, OTBETCTBEHHYIO 33 BbIBO3
Mycopa, N1bo Mo MeCTy NPrYobpeTeHA HaCTOALLErO V3AeNUA.

bornee noapobHyio ntdopmaumio cm. Ha www.toshiba-storage.com

& SIGURNOSNA UPUTSTVA

Pogledajte ,Prirucnik sa uputstvom za bezbednost i udobnost”:

/ ,
www. torage.c: pport/

Ako ponasanje disk jedinici nije o¢ekivano ili imate nedoumica u vezi sa
elektricnom bezbednos¢u, odmah pozovite broj telefona ,vruce linije”
kompanije TOSHIBA ili se obratite ovlas¢enom prodavcu!

- Nemojte dozvoliti da bilo koja tecnost ili metalni predmeti kao $to su
zavrtnji, spajalice udu u disk jedinicu.

- Nemojte koristiti ovaj disk ukoliko je pretrpeo bilo kakvu vrstu ostecenja.

- Ne ostavljajte disk na povrsini gde mozZe biti izlozen prevelikoj toploti ili
izuzetno niskoj temperaturi.

- Obratite paznju da diskovi nisu povezani ukoliko ih Cistite.

- Nikada ne ostavljajte disk u vlaznom okruzenju.

- Nikada ne ostavljajte disk na povrsini osetljivoj na toplotu.

PODRSKA KOMPANLJE ,TOSHIBA“

Potrebna vam je pomo¢?

Obratite se kompaniji Toshiba na strani podrike za ¢vrsti disk i proizvode za
memorisanje:

hib / ,
w.
ww torage.c: pport,

Za zahteve u vezi garancije pogledajte stranu:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Oporavak podataka:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGULATORNE INFORMACIJE

Usaglasenost sa oznakom CE

C Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu sa zahtevima primenljivih
direktiva EU. Odgovorna za oznaku CE je kompanija Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf,
Germany (Nemacka).

A Ovajproizvod je u skladu sa zahtevima primenljivih tehnicki direktiva
A A Soie
Odgovorna kompanija za srbijanski konformitet je kompanija: Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf,
Germany / Nemacka

Informacije koje slede vaze iskljucivo za korisnike u
drzavamaclanicama EU:
ODLAGANJE PROIZVODA NA OTPAD:

Ej Upotreba ovog simbola ukazuje na to da se ovaj proizvod ne sme
smatrati otpadom domacinstva. Time Sto cete se pobrinuti da se
proizvod odloZi pravilno na otpad, sprecic¢ete negativne posledice
po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje bi u suprotnom izazvalo
nepravilno rukovanje otpadom ovog proizvoda. Vise informacija u vezi s
recikliranjem ovog proizvoda moZzete dobiti ukoliko se obratite lokalnoj
upravi, preduze¢u koje odnosi vas domaci otpad ili prodavnici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Za vise informacija posetite: www.toshiba-storage.com

&

& SAKERHETSANVISNINGAR

Se dven "Instruktionshéfte for sakerhet och komfort”:

www. C ipport

Kontakta Toshiba-support eller aterforsaljaren om enheten inte
fungerar normalt eller om du &r tveksam nér det géller elsékerheten.
« Se till att vétskor eller metallféremal som skruvar, haftklamrar eller gem
inte kommer in i harddisken.

« Anvénd inte enheten om den skadats.

« Placera inte enheten dér den kan utsattas for stark varme eller extremt
ldga temperaturer.

«Ldmna inte harddisken ansluten under rengéring.

« Placera aldrig enheten i en fuktig miljo.

« Placera aldrig enheten pé en véarmekanslig yta.

TOSHIBA-SUPPORT

Behover du hjélp?
Kontakta TOSHIBAs supportwebbplats for harddiskar och lagringsprodukter:

www.toshiba-storage.c ipport/

Om det géller garantiansprak gar du till:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Datadterstéllning:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

INFORMATION OM BESTAMMELSER
Ez-néarl:r;!]t?kten &r CE-mdrkt i enlighet med tillimpliga EU-direktiv.

Ansvarig for CE-mérkning ar Toshiba Electronics Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Tyskland.

Foljande information galler endast fér EU:s medlemsstater:
DEPONERING AV PRODUKTER

E Symbolen anvands for att ange att den har produkten inte kan
hanteras som hushallsavfall. Genom att deponera produkten pa
MR orrekt satt hjalper du till att skydda miljé och méanniskors halsa.
Du undviker darigenom de eventuella negativa konsekvenser som

kan uppkomma genom felaktig deponering av produkten. Om du vill ha
mer detaljerad information om atervinning av denna produkt kontaktar du
de lokala myndigheter som skoter avfallshanteringen dar du bor eller den
affar dar du kopte produkten.

Mer information finns pa www.toshiba-storage.com

GO

& BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si Navod s pokynmi o bezpecnosti a pohodinom pouzivani:
www.toshiba-storage.c pport/

Ak sa jednotke sprava neocakavane alebo mate pochybnosti o
elektrickej bezpeénosti, kontaktujte stalu telefonnu linku spolo¢nosti
TOSHIBA alebo autorizovaného predajcu!
« Davajte pozor, aby sa do jednotky nedostali Ziadne tekutiny ani kovové
predmety, napriklad skrutky, spinky alebo papierové spony.
« Nepouzivajte tento jednotke, ak je akokolvek poskodeny.
« Neumiestriujte jednotke na miesta, kde by bol vystaveny nadmerne
vysokej alebo extrémne nizkej teplote.
« Pocas Cistenia nenechévajte tento disk pripojeny.
« Nikdy neumiestfiujte jednotke vo vihkom prostredi.
« Nikdy nekladte jednotke na povrch, ktory je citlivy na teplo.

TECHNICKA PODPORA
SPOLOCNOSTI TOSHIBA

Potrebujete pomoc?

Kontaktujte podporu spolo¢nosti TOSHIBA pre pevné disky a paméatové
zariadenia na stranke:

hib

www. C ipport/

Ak si chcete uplatnit nérok vyplyvajuci zo zaruky, pozrite si strénku:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Obnovenie Udajov:

www.toshiba-storage.com/data-recovery/

REGULACNE INFORMACIE

CE zhoda

c Tento vyrobok nesie oznacenie CE podla poziadaviek platnych
smernic EU. Za oznacenie CE je zodpovednd spolo¢nost Toshiba
Electronics Europe GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf,
Nemecko.

Nasledujuce informécie su platné len pre ¢lenské staty EU:
LIKVIDACIA VYROBKOV:

ﬁ: Pouzitie tohto symbolu poukazuje na to, Ze vyrobok nepatri do
domového odpadu. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku
W do odpadu prispejete k predchadzaniu negativnych dopadov

na zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorym by inak mohlo

déjst pri nespravnej likvidécii tohto vyrobku do odpadu. Dalsie informécie
o recyklacii tohto produktu vam poskytne miestny trad, technické sluzby
alebo obchod, v ktorom ste si tento produkt zakupili.

Dalsie informdcie ndjdete na lokalite www.toshiba-storage.com

D)

& VARNOSTNA NAVODILA

Upostevajte »Priro¢nik z navodili za varnost in udobje«:
www.toshib C t/

9 PP

Ce pogonu ne deluje, kot bi pri¢akovali, ali ¢e dvomite v elektri¢no
varnost, nemudoma poklicite stevilko podjetja TOSHIBA za pomoc¢ ali
pooblascenega prodajalca!
- Ne dovolite, da v pogon pridejo tekocine ali kovinski predmeti, kot so
vijaki, sponke ali sponke za papir.
- Tega pogonu ne uporabljajte, Ce je kakor koli poskodovan.
- Pogonu ne postavite na mesto, kjer bi bil izpostavljen iziemno visokim ali
nizkim temperaturam.
- Med ¢iscenjem ne puscajte tega pogona prikljucenega.
« Pogonu nikoli ne odlagajte v vlaznem okolju.
« Pogonu nikoli ne odlagajte na podlago, ki je obcutljiva na toploto.

PODPORA TOSHIBA

Potrebujete pomo¢?

Obrnite se na spletno stran za podporo za trde diske in naprave za
shranjevanje TOSHIBA:

hih /

www. C ipport/

Za garancijske zahtevke obiscite:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Obnova podatkov:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

UPRAVNE INFORMACLUJE

Skladnost z oznako CE

c Ta izdelek ima oznako CE v skladu z zahtevami veljavnih direktiv EU.
Za oznako CE je odgovorno podjetje Toshiba Electronics Europe
GmbH, Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Nemcija.

Naslednje informacije veljajo samo za drzave ¢lanice EU:
ODLAGANJE ODPADNEGA IZDELKA:

E Uporaba znaka pomeni, da se izdelka ne sme obravnavati kot
gospodinjski odpadek. S tem ko zagotovite, da je izdelek pravilno
zavrzen, pomagate prepreciti negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi, ki bi jih sicer nepravilno odstranjevanje izdelka med
odpadke povzrotilo. Ce Zelite podrobnejse informacije o recikliranju tega
izdelka, se obrnite na lokalne oblasti, sluzbo za odlaganje gospodinjskih
odpadkov ali na trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Za vec informacij obiscite: www.toshiba-storage.com

& GUVENLIK TALIMATLARI

Lutfen “Glvenlik ve Rahatlik Kullanim Kilavuzu” na basvurun.
www. hib com/:

9 PP

Suriic beklendigi gibi calismiyorsa veya elektrik giivenligi hakkinda
kuskulariniz varsa, liitfen hemen TOSHIBA acil hattini arayin veya
yetkili bayiinize basvurun!
«Vida, zmba teli veya atas gibi metal cisimlerin strGcinin igine girmesine
izin vermeyin.
« Herhangi bir sekilde hasar gérduyse bu diski kullanmayiniz.
« Diskinizi asin yUksek veya dustk sicakliklara maruz kalacagi bir yere
koymayiniz.
« Baska bir cihaza bagli iken bu diski temizlemeyiniz.
+ Diskinizi asla nemli bir ortamda muhafaza etmeyiniz.
« Diskinizi 1siya duyarli bir yizeye asla yerlestirmeyiniz.

TOSHIBA DESTEGI

Yardim ister misiniz?

Lutfen TOSHIBA'nin sabit strtict ve veri depolama Urtnleri sayfasina bakin:
www.toshib ge.c ipport/

Garanti talepleri icin |utfen su adresi ziyaret edin:
www.toshiba-storage.com/warranty-claims

Veri Kurtarma:
www.toshiba-storage.com/data-recovery/

YONETMELIK BiLGILERI

AB’ye uyum

c Bu tirlin gegerli AB Yonergeleri uyarinca CE isareti tasimaktadir. CE
Isareti ile ilgili sorumluluklar Hansaallee 181, 40549 Diisseldorf,
Almanya adresinde faaliyet gosteren TOSHIBA Electronics Europe
GmbH kurulusuna aittir.

Asagidaki bilgiler sadece AB lyesi ilkeler icin gegerlidir:
URUNLERIN iMHA EDILMESi:

E Bu simgenin kullanilmasi bu Grinuin ev atigi olarak ele
alinamayacagini géstermektedir. Uriini gerektigi sekilde imha
ederek cevreye ve insan sagligina olumsuz etki yapiimasini
onleyebilirsiniz; aksi takdirde gevre kirliligi olusabilir. Bu Grinun geri
donustimi hakkinda ek bilgi igin lutfen yerel belediyenize, ev atiklari imha
birimine veya UriinG satin aldiginiz yere basvurun.

Ayrintili bilgi igin [Gtfen su adresi ziyaret edin: www.toshiba-storage.com

Asagidaki bilgiler yalnizca Tiirkiye igin gegerlidir:
AEEE Yonetmeligiyle uyumludur.
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EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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